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Este trabalho destina-se a apresentar o corpus &INHBR, um subcorpus do COBAI
(Corpus Oral Brasileiro de Aprendizes de Inglés)LINDSEI-BR é parte do projeto
internacional LINDSEI (Louvain International Datalea of Spoken English
Interlanguage) coordenado pela equipe por Sylviean@er, na Université catholique
de Louvain, na Bélgica. Esse projeto é dedicadoestndo de corpora orais de
aprendizes de Inglés de varios paises do mundonstrmicdo do corpus LINDSEI-BR
consiste na gravacdo e transcricdo de falas dendipes brasileiros de nivel
intermediario e avancado da lingua inglesa. Esseepso de registro obedece a
convencOes estabelecidas para todas as institysggsipantes do projeto no ambito
mundial, que vao desde o formato, tematica e tameak amostras coletadas, passando
pela qualidade do equipamento de gravacdo, atéetahes padronizados para as
transcricbes. Isso € feito para garantir um nivel glialidade necessario para a
construcdo de um corpus dessa natureza. AtualmerittNDSEI-BR encontra-se na
fase de transcricdo das gravacoes.

Nesta apresentacao serao ilustradas, via amastraggumas das gravacoes do
LINDSEI-BR, e suas respectivas transcricdes, dendor indicar, ainda de forma
preliminar, fendbmenos da interlingua que poderdo eegplorados através de
metodologia exploratoria de corpus, como ilustradopublicacées como Tono (2003);
Sardinha (2004); Myles (2005); Gilquin, Granger &gBot (2007), Romer (2011).
Dentre esses, destacam-se: a conducéo de pesguisasas como as caracteristicas da
L2 (lingua alvo) empregadas com mais ou menos @émcjd em comparacdo com
falantes nativos ou a extensao da influéncia d4libfua materna) na producédo dos
aprendizes; a determinagcdo das areas problematich® para um grupo de alunos de
uma dada L1; o suporte para o desenvolvimento deriig didaticos e curriculos; a
evidenciagdo de processos mentais subjacenteedgagem da L2, o que permite o
estabelecimento de abordagens de ensino orientadasatendimento de areas
limitadoras do desenvolvimento da aprendizagem;egistro da producdo dos
aprendizes, possibilitando que pesquisadores dalontodo tenham acesso aos dados
derivados de falantes de varias L1, o que propidascoberta de pontos de dificuldade
comuns a esses falantes; os corpora de aprendmeseatam dimensdes vastas,
disponibilizando o acesso a um banco de dadodisggnio na histéria dos estudos em
aquisicao/ensino de L2; os dados podem ser sulwsetid/arios processos de registro
como a etiguetagem morfossintatica, o que permiteesgjam reveladas caracteristicas
estilisticas ou léxico-gramaticais antes obscuras.
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